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BEHCET NECATIGIL $iiRINi UC GOSTERGE ILE OKUMAK:
PARANTEZ, DUSUNCE CiZGiSi VE KARE
READING THE POEMS OF BEHCET NECATIGIL WITH THREE
SYMBOLS: PARENTHESIS, LINE OF THOUGHT AND SQUARE

GOKHAN TUNC

Oz

Behget Necatigil, siirlerinde siirekli olarak
poetik yeniliklerin pesinde olan, kendini
yenileyip degistirmek, gelistirmek icin ugras
veren deneysel bir sairdir. S6z konusu deneysel
Ozellikleri neticesinde sair, farkli donemlerde
degisik poetikalar gelistirmenin yan1 sira
eszamanl bir gekilde 6zgiin poetik ¢abalar i¢ine
girer. Necatigil’in ayriks1 bir siir ortaya koyarken
bilhassa isaretlerden ve sembollerden de ¢okca
yararlanmasi dikkati ¢eker. Bu makalede, sairin
stk sik  kullandigr ¢ isaret/sembol, onun
poetikasini ve siirsel {iretimini agiklayan bir
gosterge olarak almmustir. Bu gostergeler ise,
parantez, diisiince ¢izgisi ve karedir. Parantez
gostergesi ile, Necatigil’in s6zciik eklemeyi ve bu
sekilde ¢ok soz sOylemeyi esas aldigi siirlere
gonderimde bulunulmustur. Disilince  ¢izgisi,
sairin sozciik eklemek yerine sozciik ¢gikarmayi
amagladig1 poetik tavra isaret etmektedir. Son
olarak kare ise, Necatigil’in sozciik ¢ikarmaya
yonelik siirsel tutumunu Steye tasidigy iirlinlere
atif yapmaktadir. Tartisma konusu olan sairin,
“Sevgilerde”, “Niliifer” ve “Cikartma” siirleri,
makalede Ornek olarak secilmistir. Bu sekilde
sairin siirlerindeki ve poetikasindaki deneysel
arayislarin somutluk kazanmasina galigiimistir.
Anahtar Kelimeler: Behget Necatigil, siir,
poetika, gosterge.

Abstract

Behget Necatigil was an experimental poet
who always sought novelty and tried to adapt
himself to new ideas to improve his poetry. Thanks
to his experimental peculiarities, Necatigil not only
developed various poetic approaches in different
periods but also simultaneously assumed different
and characteristic poetic endeavors. It is attention
getting that Necatigil especially uses some marks
and symbols while creating his unusual poems. In
this article, three marks/symbols used frequently
by him will be explained as an indicator of his
poetic approach and poem writing process. These
symbols are parenthesis, line of thought and
square. With the symbol of parenthesis, Necatigil
refers to his poems in which he adds more words
and so says more. The line of thought indicates
Necatigil’s poetic approach that he prefers
decreasing words instead of adding new ones. And
the square indicates to Necatigil’s poetic attitude
that he extended the approach of decreasing words
in his poems. Such poems of Necatigil as
“Sevgilerde”, “Niliifer” and “Cikartma” have been
chosen as samples in this article. The main aim of
this article is to concretize the experimental
pursuits in Necatigil’s poems and poetics.

Key Words: Behget Necatigil, poem, poetics,
indicator.
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Giris

Behget Necatigil, siir tizerine diisiinen, yeni ve 6zgiin siirsel arayislara giren ve poetik
gorlisleri ile kendisinden sonra gelen bir¢ok sair iizerinde 6nemli tesirler birakan bir sairdir.
Necatigil’in s6z konusu oOzelligi, siirlerini tek bir baghik altinda bir biitiin olarak
degerlendirmeyi miimkiin kilmaz. Necatigil’i dogru bir sekilde degerlendirmek igin
yapilmasi gereken, onun poetik arayislarini, siirindeki deneysel ¢abalari saptayabilmektir.
Ifade edilen yolda, sairin hem siirlerine hem de poetik yazilarina sorgulayici bir gozle
bakmak ve yakin okumalar gergeklestirmek gerekir. Nitekim bu yazida, Necatigil’in
siirlerindeki deneyselligi, poetik diisiincelerinin de yardimiyla, 6rneklem olarak segilen {i¢
siir merkezinde tartisilacaktir. flk asamada, Necatigil’in “Sevgilerde” siiri odak alinarak onun
bu anlayisla yazdig: siirlerinde anlatmaya ve Oykillemeye dayali bir poetik diisiince
benimsedigi ortaya konmaya calisilacaktir. S6z konusu nitelikteki siir anlayiginin temsili ise
parantez uygulamasidir. Tkinci poetik anlayis ise, diisiince ¢izgisiyle (--) anlamlandirilan
siirleri kapsar. Necatigil, “Niliifer” siiri temelinde tartigacagimiz bahsedilen poetik algisinda,
diisiince ¢izgisiyle okura yorum alami birakmak ister. Son olarak {iglincii tarz siirlerde
Necatigil, diisiince ¢izgisinin de Otesine gegerek sozciiklerin arasmi daha ¢ok acar ve
sozciiklerin sayisimt miimkiin olabildigince azaltmaya calisir. Bu sekilde yazilan siir kare
sekline biiriiniir. ifade edilen asama, Kareler Aklar kitabindaki “Cikartma” baslikli siirle
birlikte yorumlanacaktir.

Burada ozellikle vurgulanmasi gereken nokta, bu yazida Necatigil’in siirlerini
donemlere ayirma ugrasinin bulunmamasidir. Ciinkii belirtilen ii¢ siirsel anlayisa ait
gostergelerin farkli zamanlarda, hatta bazen es zamanl bir sekilde kullamildig1 goriiliir. Bu
nedenle, bir donemsellestirme gabasi yerine {i¢ gosterge (parantez, diisiince ¢izgisi ve kare)
aracihigryla Necatigil’in poetik arayislan tartisilmaya caligilacaktir. Boylelikle sairin siirsel
arayislari, deneysel yonii daha iyi somutlanma imkani kazanacaktir.

Necatigil’in  “Sevgilerde” Siiri ve Parantez [( )] Gostergesi ile
Anlamlandirilabilecek Siirleri

Necatigil’in diizyazilarma yakin bir okuma yapildiginda onun hem kendi siirlerinin
hem de farkli sairlerin siirlerinin tek bir gozle, tek bir bakis agisiyla incelenmesini dogru
bulmadigi ortaya cikar. Necatigil, siire dair kesin bir bakisinin olmadigini, kendisinin
siirlerini “farkli zamanlarda degisik gozlerle” degerlendirdigini vurgular (Necatigil 2006:
76). Dolayisiyla siire dair mutlak ve degismez bakisi olmayan bir sair olarak Necatigil’in
kendi siirlerinde arayisa girmesi, farkli zamanlarda ya da es zamanlarda degisik siirsel
uygulamalara ve poetik anlayislara sahip olmasi kaginilmazdir. Nitekim Necatigil’in, kendi
siirsel evrimine dair donemlestirme ¢abalarinda bulunmasi ve bu durumu dogrudan dile
getirmesi Onemlidir. Kendisiyle yapilan bir roportajda 1945-1955 aras1 yazmis oldugu
siirlerle 1955°ten sonra yazdig: siirler arasinda keskin bir ayrima gider ve 1955’¢ kadar
yazdigi siirlerde anlatma unsurunun agir bastigini ifade eder (Necatigil 2006: 76). Sair, yine
alintilanan diisiinceleriyle kosut olarak bagska bir rdportajinda siirinde “narration / hikayeyi
asgariye indirmek istediginden bahseder (Necatigil 2006: 74). Bu agamada Necatigil’in s6z
konusu déneminde, kendi sozleriyle ifade edecek olursak, anlatmaya ve hikdaye etmeye
dayal1 bir poetik anlayis gelistirdigi goriiliir. Sair, parantez gostergesiyle agimlanan poetik
tirlinlerinde, siirde ne kadar ¢ok sey anlatilirsa anlam zenginliginin o kadar fazla olacagna
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inanmaktadir. Bu sekilde ele aldig1 konu, olgu ve nesne hakkinda agiklamalarda bulunmak,
ek bilgiler vermek amacini tasir ki bu poetik yonelimi sembolize etmek acisindan parantez
(ayrag) isareti islevsel bir Gneme sahiptir. Necatigil’in “Sevgilerde” gibi siirlerinde kullandig
parantezin 6zelligi Yazim Kilavuz’unda soyle agimlanir: “Cilimledeki anlami tamamlayan ve
cimlenin diginda kalan ek bilgiler icin kullanilir.” (Akalin vd. 2012: 37). Anlamin
tamamlanmasi ve ciimlenin diginda kalan ek bilgilerin verilmesi ifadeleri, Necatigil’in
anlatima dayal siirlerinin karakteristigini somutlamak agisindan 6nemlidir. Bahse konu olan
poetik yonelime ait siirlerde sair, gonderimde bulundugu anlamlarin tam olmasina,
tamamlanmasina dikkat etmekte, eksik ciimlelerden kaginmakta ve okurun yanlig anlamasina
imkan vermeyecek sekilde yonlendirmelerde bulunmaya, okura ek bilgiler vermeye
caligmaktadir!. Necatigil’in bu anlayisla yazdigi siirlere “Sevgilerde”, “Havasiz Sokaklar” ve
“Birikir” adli iiriinlerini 6rnek gostermek miimkiindiir?. Bu asamada, Necatigil’in s6z konusu
siirlerinin karakteristigini ortaya koyan triinlerden biri olan “Sevgilerde” siiri 6rneklem
olarak incelenebilir.

“Sevgilerde”

Sevgileri yarinlara biraktiniz
Cekingen, tutuk, saygil.
Biitiin yakinlarmiz

Sizi yan/is tamdu.

Bitmeyen isler yiiziinden

(Siz boyle olsun istemezdiniz)

Bir bakas bile yeterken anlatmaya her seyi
Kalbinizi dolduran duygular

Kalbinizde kald:.

Siz genis zamanlar umuyordunuz

Cirkindi dar vakitlerde bir sevgiyi soylemek.
Yillarin teldslarda bu kadar cabuk
Gegecegi akliniza gelmezdi.

Gizli bahgenizde
Acan ¢icekler vardi,
Gecelerde ve yalniz.
Vermeye az buldunuz
Yahut vakit olmad.
(Necatigil 2009: 131)

! Bu yazida, Necatigil’in okura ek bilgiler verdigi poetik anlayisi simgelestirmek igin parantez gdstergesi
kullanilmigtir. Ancak ayni anlayisla yazdig siirlerde ara soz ve ara ciimlelerin basina ve sonuna konan iki kisa ¢izgi
(- -) ve uzun konugma ¢izgisi de sairin ifade edilen poetik anlayigini gosterir.

2 Burada bilhassa vurgulanmasi gereken nokta Necatigil’in 1969 tarihli “Neden/siz”, 1971 tarihli “Teyel” ve 1979
tarihli “Eski Sokak” gibi siirlerinde hem diisiince ¢izgisini hem de parantez isaretini kullanmis olmasidir. Ancak bu
siirlerde parantez isareti ek bilgi vermenin yerine okuru sasirtmak, onu bagka baglamlara gétiirmek vb. islevlere
sahiptir.
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“Sevgilerde” siirinde Necatigil, dilin bildirim 6zelligini 6n plana alir ve okura bir
mesaj vermek ister. Ifade edilen mesaj, insanlarm farkinda olmadan yaptig1 bir hatay
icerir. Buna gore siirdeki anlatici, insanlarin telas iginde, dar vakitlerde olduklarini
diisiinerek ¢ekingen ve tutuk bir sekilde sevgilerini gostermeyi yarinlara biraktiklarini,
boylelikle yillarin gecmesiyle duygularn kalpte gizli olarak kaldigini dile getirir. Bu
ortamda, yakindaki insanlar da haliyle sevgisini gosteremeyen kisiyi yanlis tanimaktadir.
Goriildiigi gibi siirin iletisi okura yorum imkani sunmayacak dl¢iide dogrudan verilmistir.
Siirde ileti bu kadar goriiniir oldugu halde sairin parantez agarak okura ek bilgiler vermesi,
okurun yanlis anlamasina olanak tanimamasi dikkat ¢ekicidir. Bu durum, sairin okurun
sagduyusuna ve iretici yanina inanmadigim disiindiiriir. Siirle ilgili daha dikkat ¢ekici
durum, parantezle verilen bilgidir. Siirin genelinden, sevgilerini yarinlara birakan
insanlarin aslinda boyle yapmayi istemeyecekleri sonucu rahatlikla ¢ikarilabilecekken yine
de sair muhtemel aksi algilamalarin 6niinii kesme niyetini tasir. Cilinkii bu tiir siirlerinde
Necatigil, siirinde tamamlanmamis bir unsur birakmamaya, okurun, siiri vermek istedigi
iletinin diginda alimlamamasina 6zen gostermektedir. Sairin ifadeleri ile sdyleyecek
olursak bu poetik duyarliliktaki siirler okuru diisiindiirmez, yormaz. Siirler ¢agrisimlara
kapalidir. Siirlerin “ayrintilar belli, anlamlar1 agiktir” (Necatigil 2006: 97). Necatigil, bir
roportajinda 6zelestiri yaparak Evler’de bazi misralarin o kitabin icerigini 6zetlediginden
bahseder (2006: 97). Ayni durumun “Sevgilerde” adli siir icin de gegerli oldugu 6ne
stiriilebilir. Sevgilerin zamaninda gosterilmeme durumu, siirsel dilin siizgecinden
gecirilmeden kaleme alinir. Siirin mesajini 6zetleyebilecek misralar dogrudan ifade edilir.
Sair i¢in siirin iletisi, yani sevgilerin ¢ok ge¢ olmadan zamaninda dile getirilmesi mesajimnin
verilmesi siirin 6niine gegmis gibidir. Necatigil, bu yolda ¢ok s6z séylemeyi bile goze alir.
Siirin son boliimiinde, “Gizli bahgenizde / Agan c¢igekler vardi, / Gecelerde ve yalmz. /
Vermeye az buldunuz / Yahut vakit olmadi.” misralarinda her ne kadar gizli bahge ve bu
bahg¢ede agan ¢igekler ifadesiyle giindelik dilin Gtesine gegilmigsse de daha onceki
boliimlerde yarinlara birakilan seyin gonderimde bulundugu anlamin sevgi oldugu
dogrudan dile getirilmistir. Boylelikle Necatigil’in bu siirde okura tamamlayacak bir
bosluk birakmadigi s6ylenmelidir.

Necatigil’in “Niliifer” Siiri ve Diisiince Cizgisi [- -] Gostergesi ile
Anlamlandirilabilecek Siirleri

Necatigil, parantez kullanimiyla 6zetledigimiz poetik anlayigla yazdigi siirlerde
bosluk birakmamaya, siirleri tamamlamaya ve hatta siirlerinde anlattiklar ile ilgili ek
bilgiler vermeye ¢aligmaktadir. Kendi donemsellestirmesini esas alarak bilhassa 1955’ten
sonraki doneminde tam tersi bir poetik anlayis igerisinde oldugu vurgulanmalidir. Sair, bu
siirlerde az s6z sdylemenin pesindedir. Orhan Kogak, ““Iste, Isteme’ Necatigil’de Arzu ve
Teknik” adli yazisinda, Necatigil ile Edip Cansever arasindaki 1977 yilma ait
mektuplagmalara ve Necatigil’in Cansever’in siirlerinde fazlalik diye gordiigii bazi yerleri
atmasina deginir (2011: 126-127). Bu durum, Necatigil’in parantez gostergesiyle
somutlanan poetik anlayisla yazdig siirlerde verdigi ek bilgilerin yerini bilingli eksiltmeye
yonelik siirsel tutumun aldigini gostermektedir. S6z konusu eksiltme 6zelligi ise sairin
Alman edebiyatindan &diing aldigi diisiince ¢izgisi ile goriiniirliik kazanir. Necatigil,
diisiince cizgisi ile ilgili Diizyazilar I de sunlar soyler:
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Bizde gergi yok. Alman yazimi kurallar: arasinda diistince ¢izgisi denen
isaretler vardir. Bunlar iki kiiciik ¢izgidir. Ne ii¢ noktadir, ne bes noktadir,
ne uzun ¢izgi. O, kisaligi gosterir. Orada sair tamamlamamustir ciimleyi.
Kim tamamlayacaktir? Okuyucu. Ilk siirlerimin cogunda bu yoktu ama, sen
bilirsin. Yaz Dénemi 'nden sonraki kitaplarda bundan ¢ok yararlandim.

(2006: 143)

Necatigil’in alintilanan ifadelerinde alt1 ¢izilmesi gereken nokta, siirlerinde bilingli
bir sekilde eksiltmelere gitmesi, siirini tamamlamamasidir. Sair, bu bilingli tavrinin okur
tarafindan da algilanmas: igin ¢aba gosterir ve bosluk koydugu yerleri diistince ¢izgisi (--)
ile agiga vurur. S6z konusu uygulamada pasif okurun yerini, Umberto Eco’nun Anlati
Ormanlarinda Alti Gezinti adli kitabinda kavramsallastirdigi (1995: 15), yazarla metnin
yeniden insast konusunda igbirligine giden drek okur alir. Nitekim Necatigil, diisiince
cizgisi ile okuru metni anlamlandirmada isbirligine ¢cagirdig yerlerin de altini ¢izmis olur.
Necatigil’in bu anlayisla kaleme aldig: iiriinlere, “Abdal”, “Icerde”, “Limit” ve “Niliifer”
adli siirlerini ornek gostermek miimkiindiir Bahse konu olan sairin siirsel tutumu ve
diislince ¢izgisinin islevi “Niliifer” siiri 6rnekleminde incelenebilir:

“Niliifer”

Ben oraya koymustum, almislar,
Arasina sikisik saatlerin.

Cikarir bakardim kimseler yokken;

Beni bana gosterecek aynamdi, almislar.

Kisken ilkyaz, sularimda agardi;

Buzlu daglar gerisine kagiracak ne vardi?
Eski defterlerde sararmig yaprak.

Beni bana gosterecek anlamd, almislar.

Bir isikti yanardi yalniz gecelerde;
Aksam, ¢icekler uykuya yatti,

Sard karst kyylart karanlik --

Beni bana gosterecek lambamdi, almislar.

(Necatigil, 2009: 209-210)

Necatigil, “Sevgilerde” siirinden yedi yil sonra kaleme aldig1 “Niliifer” siirinde,
farkli cagrisimlara ve okumalara agik bir iiriin verir®. Diizyazilar II'de belirttigi gibi
hedefledigi sey siirin hemen anlagilmamasi, bir matematik problemi gibi okuyucunun onu
¢dzmek igin calismasma imkan tanimasidir (Necatigil 2006: 87). Imge, metafor ve

3 “Niliifer” siiri hakkinda yapilan farkh okumalar acisindan bk. Bayildiran, Sabit Kemal. “Necatigil’in Niliifer’i”
http://adanasanat.blogspot.com/2010/09/arsivden-necatigilin-niluferi-sabit.html (Son Erisim Tarihi: 25.10.2018);
Yavuz, Hilmi. (2013). “Necatigil ‘Niliifer’ Siirine Nigin O Ad1 Verdi? Bir Yapisokiimcti Okuma Denemesi”. Varlik
1266: 24-25; Akay, Hasan. (2016a). “Behget Necatigil’in Niliifer’inde ‘O Mana’ Miimkiin miidiir?”. Dograndik¢ca
Artan Ekmek. Istanbul: Sule Yaymlar. Tartisma konusu olan siirle ilgili bu farkh okumalar, Necatigil’in amagladig
gibi, siirin okura farkli yorumlama imkani sundugunu somutlar.
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sembollerin yani sira diisiince ¢izgisi ile olusturulan bosluklar, okurun isini daha ¢ok
zorlagtirir. Niliifer sozciigii ile farkli bir anlama génderimde bulunuldugu diisiiniilse de bu
anlamin ne oldugu konusu belirsizdir. Niliiferin belirli anlamlarindan biri, anlatici farkinda
olmadan onun kendisinden alinmasidir. Bununla birlikte ifade edilen sikigik saatlerin,
gecenin ve yalmizhigin ¢agrisimsal Ozellikleri  “Sevgilerde” siirini akla getirir.
“Sevgilerde”de yer alan dar vakitlerle, “Niliifer” siirindeki sikigik saatler arasindaki
kosutluk belirgindir. Ote yandan “Sevgilerde” siirinde, gizli bahcelerde agan ciceklerle
“Niliifer” siirinde sularda acan nillifer arasindaki paralellik de vurgulanmalidir.
“Sevgilerde” siirindeki “Gecelerde ve yalmz” musralari, “Niliifer” siirinde ‘“yalniz
gecelerde”ye dontistir. O halde “Sevgilerde” siirinde, bahgelerde yalnizken agan, ancak
vaktinde dile getirilmeyen, gizli kalpte kalip yok olan ve cigek olarak konumlandirilan
sevgil; yalniz gecelerde agan, ancak dar vakitlerde kaybedilen niliifere dogru evrilir.
Boylelikle “Sevgilerde” siirinde dogrudan dile getirilen sdylenmedigi i¢in “kaybedilen
sevgi”, “Niliifer” siirinde “nillifer” metaforu ile somutlanir. Tartisma konusu siirde dikkat
¢ekici olan nokta, “Niliifer” siirinin “Sevgilerde” siirinden temelli bir sekilde farkli bir
anlatim tarzina sahip olmasidir. “Sevgilerde” siirinde, giindelik dil esas alinarak ileti direkt
olarak okura sunulur, bu durumda sair kaybedilen sevgiyi dilsel araglarla 6rtmenin pesine
diismez. Ancak Necatigil “Niliifer” siirinde, anlami orter, kendi ifadesiyle okurdan “bir
eski zaman hayvanimi kemiklerinden insa eder gibi” siiri insa etmesini bekler (Necatigil
2006: 98). Bir¢ok ¢agrisimsal anlama sahip olan niliiferin biitiin olas1 anlamlarini okur g6z
oniinde bulundurup siiri yeniden inga etmelidir. Diisiince ¢izgisi de ayni sekilde, siirdeki
anlami 6rtmek igin bir araca donisiir. “Sardi karsi kiyilar1 karanlik” misraindan sonra
climlenin tamamlanmamasi ve diisiince ¢izgisinin getirilmesi ile okur farkli olasiliklar
tizerinde diisliniip climleyi tamamlar. S6z konusu ¢ercevede diisiince ¢izgisi, bir gosterge
olarak Necatigil’in anlami 6rtme ¢abasini somutlayan bir anlama biiriiniir.

Necatigil’in “Cikartma” Siiri ve Kare Gostergesi ile Anlamlandirilabilecek Siirleri

Necatigil, diisiince ¢izgisi ile yazdig1 musralarla ilgili olarak terk edilmis climle
pargalar ifadesini kullanir. Saire gore bu misralar diiz climle haline getirilmis dahi olsa
onlarda bazi kelimelerin yokluklari hissedilecektir ve bu bosluklar1 doldurma isi ise
okuyucuya kalmaktadir: “Benim siirimde diizyaz1 6gelerinde kesintiler goriiliir. Terk
edilmis ciimle parcalar1 vardir. Yani, diyelim devrik climleyle yazilmus iki dize, onu kuralll
climle bicimine soksaniz da gene bazi kelimelerin yoklugunu hissedersiniz. Iste o
yokluklarda, okuyucu, boslugu siir egitiminden yararlanarak kendisi doldurmalidir.”
(Necatigil 2006: 143). Orhan Kogak, ““Iste, Isteme’ Necatigil’de Arzu ve Teknik” adli
yazisinda Necatigil’in s6z konusu siirsel egilimini, yani gairin siirlerine diisiince ¢izgisi
koymasimu ellipsis (ya da ellipse) kavramiyla iligkilendirir (2011: 135). Ellipsis, Chris
Baldick’in The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms adl kitabinda, ciimlenin
anlam netligi, vuzuhu i¢in gerekli olan kelime ya da kelimelerin ciimleden ¢ikarilmasi
olarak tanimlanir. Ancak kelime ya da kelimeler her ne kadar ciimlenin anlamsal netligine
halel getirse de baglam araciligiyla anlami tamamlamak miimkiindiir. Giindelik konugma
ya da siir dilinde var olabilen ellipsis (2001: 77), ¢ikartma, eksiltme seklinde Tiirkgeye
cevrilebilir. Necatigil, geleneksel algida ii¢ noktayla (...) aciga vurulan kelime ya da
kelimeler ¢ikartma edimini, Alman edebiyatindan miilhem bir sekilde diislince ¢izgisiyle
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(--) ag18a vurur. Bahsedilen diisiince ¢izgisi, okurun nerede bir sézciik ¢ikarma durumunun
oldugu konusunda bir ipucudur. Bir baska ifadeyle Necatigil, yon levhasi gibi
anlamlandirilabilecek isaretlerle okura nerelerde bir climle tamamlama ¢abasina girmesi
konusunda bir uyarida bulunur. Boylelikle Necatigil’in okura metni okuma konusunda
kismen bir 6zgiirlikk verdigi ileri siiriilebilir. Bahsedilen kapsamda, okur geleneksellesmis
okuma aliskanlig1 ile okumaya devam edecektir. Ug nokta yerine konan diisiince ¢izgisi ile
okura doldurmasi gereken bosluklar konusunda bir noktada kilavuzluk islevinde bulunur
sair. Ancak siirde siirekli yeniligin pesinde olan Necatigil i¢in dile getirilen bogsluklar
yeterli olmayacaktir. Sair siirden, daha fazla s6zciik ¢ikartmaya, siirde daha fazla bosluk
yaratmaya ve boylelikle okuru daha fazla aktif kilmaya ¢alisir. Bahsedilen poetik tavri
Necatigil Kareler Aklar kitabiyla gerceklestirecektir ki bu yiizden séz konusu dénemi kare
simgesi ile sembollestirmek miimkiindiir. Necatigil, Kareler Aklar kitabiyla ilgili iki
hususun altini ¢izer: sozciiklerin arasin1 agmak ve sozciiklerden degisik kombinasyonlarda
baska anlam dizileri ¢ikarmak. Sozciiklerin arasimi agmakla sair, diisiince ¢izgisiyle
somutlasan sozciik ¢ikarma edimini, bir bagka ifadeyle ellipsisi 6teye tasir. Bu sekilde,
Umberto Eco’nun kavramsallagtirmast ile sdylersek, siirin agik yapit dzelligini artirmaya
ve daha fazla bosluk birakarak okurun daha fazla yorumlamasina, bosluk doldurmasina
olanak tanimaya cahsir. Ifade edilen ellipsis 6zelliginin yan sira siirdeki sdzciiklerin farkli
kombinasyonlarda bagka anlam dizileri olugturmasiyla okurun aktifligi artirilir. Diisiince
cizgisiyle olusturulan boslugun boyutu bdylelikle ¢ok daha biiyiir, artar. S6z konusu
diisiincelerin somutlanmasi i¢in Necatigil’in “Cikartma” siirine yakin okuma yapilabilir:

“Ctkartma”

Alinan her sey yenmelik
safra sinir ne kadar
kabuk kemik deri

en az ne ¢cok atmall.
Yaz ¢cokca okunmalik
nedir onemli olan

fire nice kalmall.
yazma nedir kalabalik
en az cogu ctkartmall.

(Necatigil 1975: 11)

Genelde Kareler Aklar kitabi ve 6zelde “Cikartma” siiri, 6nemli akademisyenlerin
ilgisini ¢ekecek niteliktedir. Mehmet Kaplan, Tiirk Edebiyati Uzerine Arastirmalar 2 adl
kitabinda “Bugiinkii Tiirk sairleri arasinda en dikkate sayan olanidir” (1999: 426) dedigi
Necatigil’in “Crkartma” siirini merkeze alarak onun poetikasi ve Kareler Aklar kitabi
tizerinde degerlendirmelerde bulunur. Kaplan’in “kare” kelimesiyle ilgili sorgulamalari,
makalede ileri siiriilen kavramsallagtirmayla da yakindan ilgilendirmektedir. Kaplan’in da
isaret ettigi gibi “kare”, halk siiri g6z oniinde bulunduruldugunda kara (siyah) anlamina
gelir ki “Aklar” ifadesiyle birlikte kullanilmasi bu anlama telmihtir (1999: 428). Yine onun
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gosterdigi sekilde, “kare”, kelimelerle oynanan bir oyunu ifade eder. Buna gore “kare
kelimeler, bir kare meydana getiren ve hem yatay hem de dikey olarak okunabilen
kelimeler; bu kareyi meydana getiren kelimeleri verilen tarifler yardimiyla bulmaga
dayanana oyun. Mesela:

MASA
AZIK
SIKI
AKIL”
(Aktaran Kaplan 1999: 428)

Kareler Aklar kitabi, kare oyunuyla her ne kadar yatay ve dikey okunmasi (sagdan
sola ve agagidan yukar1 okuma harig) ile benzesse de Necatigil kelimeler arasindaki gizli
bir anlam bagintisina isaret eder ki bu da onun kare oyunundan farklilagtigini orta koyar
(1999: 429). Kare sozciigii, Kaplan’in ifade ettigi gibi, dort kdse anlamindadir (1999: 428).
Dort kose kare olmasi, makalede ortaya konulmaya calisilan, sozciiklerin azaltilmast,
¢ikarilmasi ve arasinin agilmast ile olusan gorsel yapiya gonderimde bulunur. Bahsi gegen
durum, “ellipsis”in devamu olarak ele alinmalidir.

Kare sozciigiiniin oldugu gibi, “Cikartma” sozcligiiniin de birgok cagrigimsal
anlama sahip oldugu vurgulanmalidir. Kaplan, ¢ikartma sozciigiiniin ¢agrisimlarini su
sekilde saptar: a) Bir seyden liizumsuz seyleri atma b) Liizumsuz kelimeleri atmak
(miinakkahiyet) ¢) Anlama ve yorumlama cehdi ¢) Elde etme, istihsal (1999: 429-431).
Hasan Akay ise, Kare-Deniz: Behget Necatigil'in Kareler’i Uzerine adlh kitabinda,
“Cikartma” siiri lizerine derinlemesine ve ¢ok kapsaml bir incelemede bulunur. Akay,
“Cikartma” sdzciigiiniin olas1 hemen hemen biitiin anlamlarini géz 6niinde bulundurarak
yapibozumcu bir tartigma yiiriitiir (2016b: 65-93). Ancak “Cikartma” sozciigliniin olasi
birgok anlamina karsilik bu makalede merkeze alman 6zelligi, ellipsis ile ifade edilen
sozciik ¢ikarma durumudur. Necatigil’in Varlik dergisinde dile getirdigi “Sanatin ekleme
degil, ¢gikarma oldugunu giinden giine daha iyi anliyorum.” sozleri (2012: 74) bu yazida
ispat edilmeye caligilan durumu somutlar. Parantez, Necatigil’in siirlerine ekleme yaptigi
poetik tavra isaret eder. Necatigil, kendi ifadesiyle giinden giine siirde ¢ikarmanin 6nemine
daha ¢ok inanir. Bununla birlikte, diisiince ¢izgisi ile olusturdugu s6zciik ¢ikarma eylemini
kare gostergesiyle ifade edilen siirsel {iriinlerinde daha da 6teye tasir. Bu siirdeki nazim
birimlerini olusturan misra sayilarin gittikge azaltarak ¢ikartma eylemine devam eden sair,
siirde en az sozle en ¢ok anlama ulagsma gabasini siirdiirdiigiinii diisiindiiriir. Nitekim siirin
en sonunda yer alan “yazma nedir kalabalik / en az ¢ogu ¢ikartmali.” musralari, kalabalik
eden, gogunluk olusturan sozciiklerin ¢ikarilmasiyla en aza ulagmak isteginin bir yansimasi
olarak belirir. Benzer sekilde, alinan her seyin “yenmelik” olmasi, kullanilan her s6zciigiin
islevsel olusuna gonderimde bulunur. Bdoylelikle Necatigil igin sdzciik ekonomisinin
onemi bir kez daha ortaya ¢ikar. “Crkartma” siirinin, Necatigil’in 1954 yilinda yazdig: ve
parantez gostergesiyle ifade edebilecegimiz poetik tavra sahip “Birikir” siiriyle birlikte
okunmasi, farkli agilimlara yol agabilir. Bu nedenle farkli bir poetik ¢abaya dahil olmasina
ragmen “Birikir” siirinden bir b6liim burada alintilanabilir:
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“Birikir”

Bigagumi gecelerin ¢arkinda biledim,

Ondan béyle keskin.

Bir ¢elik mavi parilti

Ondan béyle odami aydnlattr.

Iplik-ince akan su, basimdaki agrilar: onliiyor
(Kendi 6mriim oniimde vazgegilmez bir yolken
Baska yasayislarda gezdirmem benim sizi
Imkansiz.)

Bigagimi gecelerin zifiri biledi,

Keskin kati ekmegimi kesmeye.

Ik dilimin bir yiizii tas, bir yiizii az yumusak.
Sonraki dilimlerin yiizleri az yumugak.
fplik—ince akan su, bir ¢canakta birikti.

(Diiz beyaz kagitlarda birkag satir siyah.
Donuk mavi pariltida ufactk odam
Birdenbire biiyiik.)

G6z nurumu gecelerde yitirdim.
Ardimda bir ince mavi izle gidigim
Ondan béyle yavas.
(Necatigil 2009: 133-134)

Siirdeki parantezler, siire yapilan anlam eklemelerine isaret eder. Necatigil,
“Sevgilerde” siirinde oldugu gibi parantezlerle siirde ek bilgiler vermeye c¢aligir. Aym
sekilde sair, ikinci ve dordiincii misralarda, “ondan boyle” ifadeleriyle diizyaziya ait
nedensel baglantilar kurmaya calisir. Bu sekilde “Cikartma”da oldugunun tersine siirin
basligi ile uyumlu olarak anlamin “birikmesi” s6z konusudur. Misralar arasinda nedensel
baglantilar kuran, sozlerini agiklayan, parantezle ek bilgiler veren Necatigil, sozleri
“biriktir’'me cabasindadir. Kare sozciigiiyle anlamlandirdigimiz siirlerde ise onun igin
ellipsis, yani ¢ikartma esastir, bir bagka ifadeyle en az sozciikle en ¢ok anlama ulagsmak.
Boylelikle, “Birikir” siiri, sozciiksel ve sozsel birikmeye; “Cikartma” ise sozciiksel ve
sozsel cikartmaya, eksiltmeye denk gelir. Ancak her iki siirdeki anlamsal derinlik ve
zenginlik tam tersi bir isleyise sahiptir.
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Sonug¢

Bu makalede, li¢ gdsterge (parantez, diislince ¢izgisi ve kare) iizerinden Necatigil’in
poetik durusu ve arayisi sorunsallastirilmigtir. Sairin, parantezle ifade edilen iiriinlerinde,
siirine eklemeler yaparak okura siiriyle ilgili ayrintil bilgiler verdigi ve onu yonlendirdigi;
diislince ¢izgisinin baskin oldugu siirlerde, siirinde okura doldurmasi gereken birtakim
bosluklar biraktig1, ancak okura nerede bosluklar biraktigi konusunda ipucu verdigi;
kareyle gonderimde bulunulan metinlerinde ise siirindeki bosluklari niceliksel ve niteliksel
olarak artirdig1 ve okura herhangi bir yonlendirmede bulunmadan bu sekilde genis bir alan
biraktig1 gosterilmeye ¢alisilmistir. S6z konusu ugrasta Necatigil’in “Sanatin ekleme degil,
¢ikarma oldugunu giinden giine daha iyi anliyorum.” sozii, ileri siiriilen disiinceyi
desteklemek i¢in dayanak noktasi olarak kullanilmistir. Parantez gdstergesi ile ele alinan
siirleri anlamlandirmak igin “Sevgilerde” siiri 6rneklem olarak kullanilmistir. “Sevgilerde”
siirinde, anlamin dogrudan dile getirilmesine ve parantezle ek bilgiler verilmesine dikkat
cekilmistir. Ote yandan diisiince ¢izgisinin kullanildig siirlere Srnek olmas igin “Niliifer”
siiri tartisgtlmistir. “Sevgilerde” siirinde ifade edilen anlamin “Niliifer” siirinde ortiik bir
sekilde kaleme alindig1 ve bu tavrin diisiince ¢izgisi ile daha da artirildig1 savlanmustir. Son
olarak Necatigil’in sozciik eksiltme ugrasinin (ellipsis) kareler gostergesiyle ifade edilen
siirlerinde iyice arttig1 ve bu poetik tavrin “Cikartma” siiriyle somutlandigi kanitlanmaya
calisilmustir. “Cikartma” siiri, parantez gostergesiyle ifade edilen poetik tavra ait “Birikir”
siiriyle karsithk i¢inde yorumlanmustir. Bdylelikle Necatigil’in s6zciik eklemeden
cikarmaya dogru poetik yolculugu gostergeler ve oOrnekler iizerinden mercek altina
almmustir.
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